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General information

Fan Filter Unit
Clean Air Plus
รุ่น FA230PFC

Unit: millimeters
Remarks: ACH varies, depending on the room size.

Product specifications

(  3-Layer Filters )

 3 Layer Filters

Model Clean Air Plus รุ่น FA230PFC

Color White
Size: (width x length x depth) 300 x 300 x 390 mm

Net weight 7 kg.
Electric power 45 Watts

Voltage 230 Volts, 1 phase 
Frequency 50 Hz
Air volume 135 ft.3/minute (230 m3/h)

Starting pressure 130 Pa 
Rounds per minute 2,630 rounds/minute

On-Off Time Settings 2, 4, 6 Hours
No. of Filter Layers 3 layers

Filter Type, No., and Size – Layer 1 Pre Filter (G4) 1 pc. Size: 290 x 290 x 32 mm
Filter Type, No., and Size – Layer 2 Fine Filter (F9) 1 pc. Size: 290 x 290 x 32 mm
Filter Type, No., and Size – Layer 3 Carbon Filter 1 pc. Size: 290 x 290 x 32 mm

Remote Control Included
Sound Level 66 dB(A)

Machine Material Plastic
Electric Cord Length 3 m 

Recommended Peak Sizes (Calculated at a 
height of 2.4 meters)

ที่ 5 ACH 19 m2

ที่ 4 ACH 24 m2

ที่ 3 ACH 30 m2

ที่ 2 ACH 48 m2

ที่ 1 ACH 96 m2

Pre-Filter  Fine Filter Carbon Filter
Code: PM1-2929-F5 Code: PM1-2929-F9 Code: PM1-2929-CB

1 2 3

Layer 1

Layer 2

Layer 3

Pre-Filter

Fine Filter

Carbon Filter

Filters large particles such as insect, pollen, dust, etc.
Extends the life of the fine filter.

Filters small particles such as fine dust PM 2.5, bacteria, virus, etc. 
Meets the ISO 16890:2016 standard requirements.

Traps odors, pollutants, and other contaminants.

Contact us for additional questions about installation. 
Tel. +6638 650 519-20 www.flomaxfilters.com

*Remarks: The equipment needed may vary depending on the installation methods. There are two methods as shown below

*Image of sample installation onto glass or a thin wall.

*Image of sample installation 
onto a concrete wall.

Fan Filter Air Outlet Grill

Fan Filter Air Outlet Grill

Fan Filter Air Inlet Grill

Connecting tube

remote control

Electrical plug

Fan Filter Air Inlet Grill

Mounted onto glass or a thin wall
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Mounted onto a concrete wall

Glass or thin wall
(Drill round hole     270 mm.)

Concrete wall
(Drill Round Hole     270 mm.)

3-Layer Filters
Pre-filter (G4) 
Fine-filter (F9) 

Carbon-filter

1
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warningwarning

Installation Instructions

*Remarks: Installation steps vary, depending on location and types of installation.

Installation onto glass or a thin wall (4-10 millimeter thickness)
   Select the area
          choose the area for installation with strong glass or thin walls (4-10 millimeter thickness)
          The device’s air inlet grill should face the outside air. Avoid placing the air inlet close to the wall or where there is
          unpleasant odor or areas that emits hot air.
          There must be a space of at least 350 millimeters above the filter cover to allow filter replacement.
  Drill a hole on the wall
          Drill a hole with a diameter of 270 millimeters on the wall or glass.
   Prepare a power socket or wire the power supply
          Select a position to install a power socket and wire the power supply.
   Complete the installation
          Install the device onto glass or a thin wall where the hole is drilled.
          Plug the power supply to the device.
          Test the remote control. 
Installation onto a concrete wall (more than 10-millimeter thickness)
   Select the area
          choose the area for installation on concrete walls with more than 10-millimeter thickness.
          The device’s air inlet grill should face the outside air. Avoid placing the air inlet close to the wall or where there is
          unpleasant odor or areas that emits hot air.   
          There must be a space of at least 350 millimeters above the filter cover to allow filter replacement.
    Drill a hole on the wall
           Drill a hole with a diameter of 270 millimeters on the wall with thickness more than 10 millimeters.
   Prepare a power socket or wire the power supply
           Select a position to install a power socket and wire the power supply.
   Complete the installation
           Put the connecting tube for thick walls into the hole. Install the fan filter to the tube and onto the wall.
           Plug the power supply to the device. Test the remote control.

Please read the detailed installation manual. Fan filter parts should be properly assembled according to methods recommended in 
the manual.

 Recommendations for Use

Regularly inspect the device to make sure the area around air purifier especially the air inlet grill is clean. For dust buildup or insects 
may reduce performance of the device.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in 
a safe way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
It is recommended to install the device at the area with good ventilation and no damp, musty smell.
Fan filters should not be placed where the temperature exceeds 50oC including areas surrounded with hydrocarbon vapors such as 
oil, gas and alcohol, etc.
Do not place flammable materials or sprays close to the fan filter due to the risk of serious injury and fire. 
Avoid placing the device in the area possibly exposed to water because this may damage the device and filters.
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Light Signal Receiver

ON/OFF   
FILTER   TIMER SPEED  

REPLACE 2H  4H  6H   1  2  3

ฟังกช์ัน่การใช้งานรีโมทคอนโทรล

Remote Control Information

Remote Control Instructions
Please read the detailed installation manual. Fan filter parts should be properly assembled as recommended in the manual.

Turn on the main power switch. The On/Off status light will be white. The starting speed is Level 1. 
Press the On/Off button on the remote control. If the device is ready for use, the status light will be red.
Press the speed button to select:      Level 1 speed (1,150 rounds per minute)
                                                        Level 2 speed (1,780 rounds per minute) 
                                                        Level 3 speed (2,400 rounds per minute)
Press the timer button: 2H--4H--6H.
The filter life is 1,600 hours when the fan functions at high speed. The time coefficient is 0.4 * End of filter 
useful life after the filter indicator begins to show at a frequency of 0.3 seconds. When the LCD is red and 
blinks at 0.5 Hertz for three times, this indicates that the filter needs to be reset.
If the filter cover is open, the device motor will not function. (As long as there is one safety center on, you 
can start the device).

   (A) On/Off Button – Press briefly to turn on/off.
   (B) Fan Speed Button * Press one time to increase speed to
        Level 1. Press two times to increase speed to Level 2.
        Press three times to increase speed to Level 3.
   (C) Level 1 wind speed.
   (D) Level 2 wind speed.
   (E) Level 3 wind speed.
   (F) Turn off device after using the first speed for two hours.
(G) Set a timer to turn off after two hours.
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(I)
   To reset the filter replacement signal after changing a new filter, press 
the On/Off Button (A) and the Fan Speed Button (B) simultaneously for 
three seconds to reset the filter replacement signal.



Carbon Filter (C)

Pre-Filter (A)

Fine Filter (B)

Care and Maintenance

Instructions for replacing the filter

* Filter replacement time It depends on the location, installation site and environment.

Cover (D)

Cleaning

The main power to the device must be cut off before cleaning or maintenance. Turn the fan filter off and unplug to ensure 
the device is no longer operating.

WARNING

DO NOT use oil, paint thinner, abrasive powder or bleach to clean the device.
DO NOT use water at a temperature > 50oC to clean the device. This may damage the device’s parts.
DO NOT turn on the device without the filters inside. This may cause a device malfunction and accumulation
of dust can cause blockage inside the device.
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Filters particulate matter, 
e.g. PM 2.5, bacteria, viruses, etc.

Filters large particulate matter,
 e.g. insects, pollen.

Filters odors, pollutants & 
other contaminants in the air.

Filter Change Schedule

Filter
1. Pre-filter
2. Fine Filter

3. Carbon Filter

*Time to change.
3-6 months
 3-6 months 
3-6 months

B

Installation Instructions

The main power must be cut off before cleaning or maintenance.
Turn off the fan filter and unplug before opening the cover. Open the cover (D) and remove the old filter. Install the new filter in the fan 
filter device. Place the pre-filter (A), fine filter (B) and carbon filter (C) respectively. Be sure to match the numbers on the device.
Be sure to follow the filter change schedule to prevent dust from entering the device.
*It is recommended that filter changes should be performed as advised below. *Remarks: A filter change delay may result in large 
amounts of dust to accumulate in the filter area. This may cause an unsatisfactory odor in the usage area, reducing of air ventilation 
and increase electricity consumption by 5-10%.
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   Fan Filter Cleaning Steps
           Use only dry cloth to clean the device.
   Air Intake-Outlet Cleaning
           Use a vacuum to clean the device thoroughly.
           Use a damp cloth to wipe dust from the air outlet. Use a dry cloth to completely dry the area.           

1

2
1.1

2.1

2.1

It is recommended that an expert technician should perform the installation in strict compliance with the manual.
For safety, it is recommended that an expert technician should perform the electrical wiring inside the device or electrical circuit 
setup.
The main power must be cut off before the installation and wiring of the control panel to prevent electrical injury.
Use a dedicated circuit, separated from other devices, for the fan filter.
Electric overload might result in a short circuit.
If an abnormal situation arises (such as burning smell, unusually loud noise, etc.), turn off the device and
disconnect the power immediately. Contact your dealer or an expert technician to assess the situation.
DO NOT put fingers or other materials into the air entry / exit when the device is operating. The high-speed rotation of the blades 
can cause serious injury.

Safety Precautions

Please read the following safety precautions before using the fan filter. The following recommendations must be followed to prevent 
injury to users or others and to prevent property damage. Please read the safety precautions carefully to ensure the correct use and 
safety of the device.

Description of Symbols
Incorrect use due to failure to read the instructions may result in dangerous situations or property damages.

WARNING  This symbol shows the possibility of severe injury.

WARNING  This symbol shows the possibility of hazardous electric 
shock.

 *We reserve the right to make changes in the details without advance notice. 

คําเตือน

Clean Air Plus General Features
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Remove dust and clean the air before entering the clean area. The outside air goes through a 3-layer filter
 (pre-filter, fine filter, and carbon filter) before entering the room.
This results in clean air, free of PM 2.5 particles, with more oxygen and less carbon dioxide inside the building.The continuous
 ventilation ensures fresh circulating air to replace the existing air in the room.
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ขอ้มูลทัว่ไปของเครื่อง

พัดลมกรองอากาศ
Clean Air Plus
รุ่น FA230PFC

หมายเหตุ : ACH เปลีย่นแปลงตามปริมาตรของห้อง
หนว่ย : มิลลิเมตร

คุณลักษณะทัว่ไปของเครื่อง

(  การกรอง 3 ชัน้ )

(  การกรอง 3 ชัน้ )

Model Clean Air Plus รุ่น FA230PFC

สี ขาว
ขนาดเครื่อง (กว้าง x ยาว x ลึก) 300 x 300 x 390 มม. 

นํ้าหนักสุทธิ 7 กก.
กําลังไฟฟ้า 45 วัตต์
แรงดันไฟฟ้า 230 โวลต์ 1 เฟส 

ความถี่ 50 Hz
ปริมาณลม 135 ลูกบาศก์ฟุต/นาที (230 m3/h)

ความดันเริ่มต้น 130 Pa 
ความเร็วรอบ 2,630 รอบ/นาที

การตั้งเวลา เปิด-ปิด 2, 4, 6 Hours
จํานวนของชั้นไส้กรอง 3 ชั้น

ชนิด, จํานวนและขนาดไส้กรอง ชั้นที่ 1 Pre Filter (G4) 1 ชิ้น ขนาด: 290 x 290 x 32 mm.
ชนิด, จํานวนและขนาดไส้กรอง ชั้นที่ 2 Fine Filter (F9) 1 ชิ้น ขนาด: 290 x 290 x 32 mm.
ชนิด, จํานวนและขนาดไส้กรอง ชั้นที่ 3 Carbon Filter 1 ชิ้น ขนาด: 290 x 290 x 32 mm.

รีโมทควบคุมระยะไกล มี
ระดับเสียง 66 dB(A)

วัสดุของตัวเครื่อง พลาสติก
ความยาวสายไฟ 3 ม. 

ขนาดพื้นที่สูงสุดที่แนะนําให้ใช้
(คํานวนที่ความสูง 2.4 เมตร) 

ที่ 5 ACH 19 ตรม.
ที่ 4 ACH 24 ตรม.
ที่ 3 ACH 30 ตรม.
ที่ 2 ACH 48 ตรม.
ที่ 1 ACH 96 ตรม.

ไสก้รองขัน้ตน้ ไสก้รองแบบละเอียด ไสก้รองคาร์บอน
รหัส PM1-2929-F5 รหัส PM1-2929-F9 รหัส MM1-2929-CB

1 2 3

ชัน้ที ่1

ชัน้ที ่2

ชัน้ที ่3

กรองอากาศขัน้ตน้

กรองแบบละเอียด

กรองคาร์บอน

เพื่อกรองอนุภาคทีม่ีขนาดใหญ ่เช่น แมลง เกสรดอกไม ้ฝุ่ น ฯลฯ
และช่วยยืดอายุการใช้งานของไสก้รองละเอียดให้ยาวนานขึ้น

เพื่อกรองอนุภาคเล็ก เช่น ฝุ่ น PM 2.5 แบคทีเรีย ไวรัส ฯลฯ
โดยไสก้รองนีผ้า่นการทดสอบมาตรฐาน ISO16890:2016

เพื่อช่วยดักจับกลิน่ มลพิษ และสิง่สกปรกอื่นๆในอากาศ

สอบถามวิธีการติดตัง้เพิม่เติม
โทร +6638 650 519-20 www.flomaxfilters.com

อุปกรณท์ัง้หมด
*หมายเหตุ: อุปกรณก์ารติดตัง้อาจแตกตา่งกันตามวิธีการติดตัง้ โดยวิธีการติดตัง้มี 2 วิธี ดังนี้

*รูปตัวอยา่งติดตัง้เขา้กับกระจกหรือผนังบาง

*รูปตัวอยา่งติดตัง้เขา้กับผนังปูน

ชุดไสก้รองพัดลม และกริวดา้นลมออก

ชุดไสก้รอง พัดลมและกริวดา้นลมออก

ชุดกริวดา้นลมเขา้

ทอ่ตอ่

รีโมทคอนโทรล

ปลัก๊สายไฟ

ชุดกริวดา้นลมเขา้

การติดตัง้เขา้กับกระจกหรือผนังบาง

FLOMAX Filters / 2

การติดตัง้เขา้กัผนังปูน

กระจกหรือผนังบาง
(เจาะรูกลม     270 mm.)

ผนังปูน
(เจาะรูกลม     270 mm.)

แผน่กรอง 3 ชัน้
Pre-filter (G4) 
Fine-filter (F9) 

Carbon-filter

1
2

3



FLOMAX Filters / 3

ขอ้ควรระวังขอ้ควรระวัง

ขัน้ตอนการติดตัง้

*หมายเหตุ: ขัน้ตอนการติดตัง้ แบง่ตามตําแหนง่และลักษณะของการติดตัง้

การติดตัง้เขา้กับกระจกหรือผนังบาง ความหนา 4-10 มิลลิเมตร
   เลือกตําแหนง่ติดตัง้
          เลือกกระจกหรือผนังบางทีม่ีความแข็งแรง ความหนา 4-10 มิลลิเมตร บริเวณทีต่ิดตัง้เครื่อง
          ดา้นช่องดูดอากาศของเครื่องควรหันสูอ่ากาศภายนอก ไมค่วรวางดา้นช่องดูดอากาศติดกําแพงหรือดา้นทีม่ีกลิน่ไมพ่ึงประสงค ์หรือพื้นที่
          ทีม่ีการปลอ่ยลมร้อนออกมา
          ดา้นฝาปิดไสก้รองตอ้งมีพื้นทีว่า่งอยา่งนอ้ย 350 มิลลิเมตร เพื่อให้สามารถถอดเปลีย่นไสก้รองได้
   เจาะรูสําหรับติดตัง้เครื่อง
          เจาะรูทีผ่นังหรือกระจก ขนาดเสน้ผา่นศูนยก์ลาง 270 มิลลิเมตร
   จัดเตรียมปลัก๊สายไฟหรือเดินสายไฟ
          เลือกตําแหนง่ติดตัง้ปลัก๊ไฟ และเดินสายไฟให้เรียบร้อย
   การติดตัง้เสร็จสมบูรณ ์พร้อมใช้งาน
          ติดตัง้เครื่องเขา้กับกระจกหรือผนังบางทีเ่จาะรูไว้
          เสียบปลัก๊ไฟ เพื่อตอ่ไฟฟ้าเขา้เครื่อง
          ทดลองใช้งานรีโมทคอนโทรล
การติดตัง้เขา้กับผนังปูนความหนามากกวา่ 10 มิลลิเมตร
   เลือกตําแหนง่ติดตัง้
          เลือกผนังหนา ทีม่ีความหนามากกวา่ 10 มิลลิเมตร บริเวณทีต่อ้งการติดตัง้เครื่อง
          ดา้นช่องดูดอากาศของเครื่องควรหันสูอ่ากาศภายนอก ไมค่วรวางดา้นช่องดูดอากาศติดกําแพงหรือตําแหนง่ทีม่ีกลิน่ไมพ่ึงประสงค ์
          หรือพื้นที ่ทีม่ีการการ       
          ปลอ่ยลมร้อนออกมา
    ดา้นฝาปิดไสก้รองตอ้งมีพื้นทีว่า่งอยา่งนอ้ย 350 มิลลิเมตร เพื่อให้สามารถถอดเปลีย่นไสก้รองได้
           เจาะรูสําหรับการติดตัง้
   เจาะรูทีผ่นังทีม่ีความหนามากกวา่ 10 มิลลิเมตร ขนาดเสน้ผา่ศูนยก์ลาง 270 มิลลิเมตร
           จัดเตรียมปลก๊ไฟ หรือเดินสายไฟ
   เลือกตําแหนง่ติดตัง้ปลัก๊ไฟ และเดินแนวสายไฟให้เรียบร้อย
           การติดตัง้เสร็จสมบูรณ ์พร้อมใช้งาน
           ติดตัง้ทอ่ตอ่สําหรับผนังหนา เขา้กับรูทีเ่จาะผนังไว ้และติดตัง้เครื่องพัดลมกรองอากาศเขา้กับทอ่ตอ่ และผนัง
           เสียบปลัก๊ไฟ เพื่อตอ่ไฟฟ้าเขา้เครื่อง และทดลองใช้งานรีโมทคอนโทรล

โปรดอ่านรายละเอียดคูม่ือการติดตัง้และควรประกอบชิน้สว่นของเครื่องพัดลมกรองอากาศให้ถูกตอ้งตามวิธีการทีคู่ม่ือแนะนําตา่งๆ

ขอ้แนะนําการใช้งาน

ตอ้งตัดวงจรเครื่องใช้ไฟฟ้าจากแหลง่จ่ายไฟฟ้าประธานกอ่นทําความสะอาดหรือการบํารุงรักษา       
เครื่องใช้ไฟฟ้านีเ้หมาะสําหรับเด็กอายุตัง้แต ่8 ปีขึ้นไป บุคคลทีม่ีความสามารถทางร่างกาย ประสาทสัมผัสหรือจิตใจลดลง หรือขาดประสบการณ ์
และความรู้ควรไดร้ับคําแนะนําเกีย่วกับการใช้งานของเครื่องใช้ไฟฟ้านีอ้ยา่งปลอดภัย และเขา้ใจอันตรายทีเ่กีย่วขอ้ง 
ห้ามเด็กเลน่กับเครื่องใช้ไฟฟ้านี ้ห้ามเด็กทําความสะอาด และบํารุงรักษาโดยไมม่ีผูดู้แล ควรไดร้ับคําแนะนําเกีย่วกับการใช้งานของเครื่องใช้ไฟฟ้านี้
อยา่งปลอดภัย และเขา้ใจอันตรายทีเ่กีย่วขอ้ง
ผูใ้ช้งานควรตรวจสอบและดูแลรักษาความสะอาดรอบๆตัวเครื่อง รวมถึงบริเวณช่องสําหรับดูดอากาศเขา้ โดยไมใ่ห้มีฝุ่ นหรือแมลงมาเกาะ 
เพราะอาจสง่ผลให้ประสิทธิภาพการทํางานลดลง
แนะนําให้ติดตัง้บริเวณทีม่ีอากาศถ่ายเทสะดวกและไมม่ีกลิน่อับชื้น
ไมค่วรติดตัง้พัดลมกรองอากาศในบริเวณทีอุ่ณหภูมิสูงเกิน 50 องศาเซลเซียส รวมถึงในพื้นทีท่ีม่ีสารไอระเหยของไฮโดรคาร์บอน 
เช่น นÆามัน กา๊ซ แอลกอฮอล ์เป็นตน้
ห้ามวางวัตถุไวไฟหรือสเปรยท์ีต่ิดไฟไดง้า่ยใกลก้ับเครื่องพัดลมกรองอากาศ เพราะอาจทําให้เกิดอันตรายและเพลิงไหมไ้ด้

1

2

3

4

1

2

3

4

1.1

1.2

1.3

2.1

3.1

4.1

4.2

4.3

1.1

1.2

2.1

3.1

4.1

4.2

1.3
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หลอดไฟ ตัวรับสัญญาณรีโมท

ON/OFF   
FILTER   TIMER SPEED  

REPLACE 2H  4H  6H   1  2  3

ฟังกช์ัน่การใช้งานรีโมทคอนโทรล

ขอ้มูลรีโมทคอนโทรล

ขัน้ตอนการใช้รีโมทคอนโทรล
โปรดอ่านรายละเอียดคูม่ือการติดตัง้และควรประกอบชิน้สว่นตา่งๆของเครื่องพัดลมกรองอากาศให้ถูกตอ้งตามวิธีการทีคู่ม่ือแนะนํา

เปิดสวิตซ์ไฟหลักทีต่ัวเครื่อง ไฟจะแสดงสถานะ ON/OFF เป็นสีขาว
ความเร็วเริม่ตน้คือความเร็วที ่1
กดรีโมทคอนโทรลปุ่ ม เปิด/ปิด หากเครื่องอยูใ่นสถานะพร้อมใช้งาน
ไฟแสดงสถานะจะเป็นไฟสีแดง
กดความเร็วเพื่อเลือก: ความเร็วแรก (1150 รอบตอ่นาที) 
                              ความเร็วทีส่อง (1780 รอบตอ่นาที)
                              ความเร็วทีส่าม (2400 รอบตอ่นาที) 
กดปุ่ มตัวจับเวลา: 2H--4H--6H
อายุการใช้งานของตัวกรอง คือ 1600 ชัว่โมง เมื่อพัดลมทํางานดว้ยความเร็วสูง
คา่ประสิิิทธิเ์วลาคือ 0.4 *เมื่ออายุการใช้งานตัวกรองหมดลงหลังจากเริม่ตัวแสดง
ตัวกรองทีค่วามถี ่0.3 วินาที เมื่อ LCD เป็นสีแดงพร้อมกระพริบ 0.5 เฮิร์ต 3 ครัง้ แสดงวา่รีเซตเวลาตัวกรอง
ฝาปิดไสก้รองเปิดอยู ่มอเตอร์ไมท่ํางาน (ตราบใดทีม่ีเซฟตีเ้ซ็นเตอร์ 1 อัน ติดอยูคุ่ณก็สามารถสตาร์ทได)้

    (A)ปุ่ ม เปิด/ปิด กดสัน้ๆ เพื่อเปิด/ปิด
    (B) ปุ่ มเพิม่ความเร็วพัดลม *กด 1 ครััง้ เพิม่ความเร็วเป็นระดับ 1, 
          กด 2 ครััง้ เพิม่ความเร็วเป็นระดับ 2, กด 3 ครััง้ เพิม่ความเร็วเป็นระดับ 3 
    (C) ความเร็วลม 1
    (D) ความเร็วลม 2
    (E) ความเร็วลม 3
    (F) ปิดเครื่องหลังจากใช้งานความเร็วแรก 2 ชัว่โมง 
    (G) ตัง้เวลาปิด 2 ชัว่โมง
    (H) ตัง้เวลาปิด 4 ชัว่โมง

1

2

4

5

6

3

(A)

(D)
(E)

(B)

(F)

(H)

(C)

(G)

(I)
   วิธีกดปุ่ ม Reset ไฟสัญญาณของช่อง filter replace หลังจากเปลีย่นไสก้รอง 
   กดปุุ่ ม เปิด/ปิด (A) และปุ่ มเพิม่ความเร็วพัดลม (B) กดคา้งไวพ้ร้อมกัน
   เป็นเวลา 3 วินาที เพื่อรีเซ็ตตัวไสก้รอง 



ไสก้รองคาร์บอน (C)

ไสก้รองขัน้ตน้ (A)

ไสก้รองละเอียด (B)

การดูแลและบํารุงรักษา

คําแนะนําสําหรับการเปลีย่นไสก้รอง

*ระยะเวลาการเปลีย่นไสก้รอง ขึ้นอยูก่ับสถานทีบ่ริเวณติดตัง้และสภาพแวดลอ้ม

ฝาครอบ (D)

การทําความสะอาด

กอ่นทําความสะอาด ตอ้งตัดวงจรเครื่องใช้ไฟฟ้าจากแหลง่จ่ายไฟฟ้าประธานกอ่นทําความสะอาดหรือการบํารุงรักษา 
ตอ้งปิดสวิตซ์และถอดปลัก๊ของเครื่องกอ่นเสมอ เพื่อให้แนใ่จวา่เครื่องหยุดการทํางานแลว้

คําเตือน

ห้ามใช้นÆามัน ทินเนอร์ ผงขัดหรือ ผงซักฟอกในการทําความสะอาดเครื่อง
ห้ามใช้นÆาทีม่ีอุณหภูมิสูงเกิน 50 องศาเซลเซียส ทําความสะอาด เพราะอาจทําให้ชิน้สว่นของเครื่องเสียหายได้
ในกรณีทีไ่มม่ีไสก้รอง ห้ามเปิดใช้เครื่อง เนื่องจากจะทําให้เครื่องทํางานผิดปกติ และอาจมีสิง่สกปรก
หรือผงฝุ่ นไปอุดตันดา้นในเครื่องได้
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D

A

C

กรองอนุภาคเล็ก
เช่น ฝุ่ นPM2.5 แบคทีเรีย ไวรัส ฯลฯ

กรองอนุภาคทีม่ีขนาดใหญ่
เช่น แมลง เกสร

กรองกลิน่ มลพิษ
และสิง่สกปรกอื่นๆในอากาศ

ตารางระยะเวลาการเปลีย่นไสก้รอง

ไสก้รอง
1. ไสก้รองขัน้ตน้
2. ไสก้รองละเอียด
3. ไสก้รองคาร์บอน

*ระยะเวลาในการเปลีย่น
3-6 เดือน
3-6 เดือน
3-6 เดือน

B

ขัน้ตอนการติดตัง้

   ตอ้งตัดวงจรเครื่องใช้ไฟฟ้าจากแหลง่จ่ายไฟฟ้าประธานกอ่นทําความสะอาดหรือการบํารุงรักษา       
   ปิดเครื่องพัดลมกรองอากาศ ถอดปลัก๊ไฟกอ่นเปิดฝาครอบ   
   เปิดฝาครอบไสก้รองทีต่ําแหนง่ D และถอดไสก้รองเกา่ออก นําไสก้รองใหมต่ิดตัง้เขา้กับตัวเครื่องพัดลมกรองอากาศ โดยนําไสก้รองขัน้ตน้ (A) ไสก้รองละเอียด     
   (B) และไสก้รองคาร์บอน (C) ใสต่ามลําดับ ให้ตรงกับตัวเลข
   ทีร่ะบุในเครื่อง เมื่อถึงระยะเวลากําหนดทีต่อ้งเปลีย่น ควรเปลีย่นตามคําแนะนําของคูม่ือ เพื่อไมใ่ห้ฝุ่ นภายนอกเขา้ไปในตัวเครื่อง
   *แนะนําเปลีย่นไสก้รองตามตารางคําแนะนําสําหรับการเปลีย่นไสก้รองดา้นลา่ง *หมายเหตุ: ควรเปลีย่นไสก้รองตามระยะเวลาทีก่ําหนดเพราะหากเกินระยะเวลา 
   ทีก่ําหนด จะทําให้มีฝุ่ นเกาะบริเวณไสก้รองเป็นจํานวนมาก และมีกลิน่ไมพ่ึงประสงคเ์ขา้สูภ่ายในตัวพื้นทีใ่ช้งานไดท้ําให้ระบายอากาศไดน้อ้ย และทําให้สูญเสีย   
   พลังงานไฟฟ้าภายในบา้นเพิม่ขึ้น 5-10%
           

1
2

3
4

   ขัน้ตอนการทําความสะอาดพัดลมกรองอากาศ
          ควรเช็ดทําความสะอาดเครื่องดว้ยผา้ทีแ่ห้งเทา่นัน้
   การทําความสะอาดปากทาง เขา้-ออก ของอากาศ
          ใช้เครื่องดูดฝุ่ นดูดทําความสะอาดสิง่สกปรกออกให้เรียบร้อย
          ใช้ผา้เปียกหมาดๆ เช็ดบริเวณปากทางออกของอากาศทีม่ีฝุ่ นให้สะอาดและใช้ผา้แห้งเช็ดตามให้แห้งสนิท

1

2
1.1

2.1

2.1

โปรดอ่านรายละเอียดคูม่ือการติดตัง้และควรประกอบชิน้สว่นตา่งๆของเครื่องพัดลมกรองอากาศให้ถูกตอ้งตามวิธีการทีคู่ม่ือแนะนํา

ขอ้ควรระวังเพื่อความปลอดภัย

โปรดอ่านขอ้ควรระวังตอ่ไปนีเ้พื่อความปลอดภัยกอ่นการใช้งานพัดลมกรองอากาศ

คําอธิบายเกีย่วกับสัญลักษณ์
การใช้งานผิดพลาดเนื่องจากไมอ่่านคําแนะนํา อาจทําให้เกิดอันตรายหรือความเสียหายได้

เพื่อป้องกันไมใ่ห้ผูใ้ช้งานหรือบุคคลอื่นไดร้ับบาดเจ็บ รวมทัง้ป้องกันความเสียหายตอ่ทรัพยส์ิน
ตอ้งทําตามคําแนะนําตอ่ไปนี ้โปรดอ่านขอ้ควรระวัง เพื่อให้แนใ่จวา่ใช้งานเครื่องอยา่งถูกตอ้งและปลอดภัย

คําเตือน

คําเตือน

สัญลักษณน์ีแ้สดงถึงความเป็นไปได ้ทีอ่าจเกิดการบาดเจ็บรุนแรง

สัญลักษณน์ีแ้สดงถึงความเป็นไปได ้ทีอ่าจเกิดอันตรายจากไฟฟ้า
ช็อต

*ขอสงวนสิทธิก์ารเปลีย่นแปลงรายละเอียดโดยไมไ่ดแ้จ้งให้ทราบลว่งหนา้ 

คําเตือน

คุณลักษณะทัว่ไปของเครื่องพัดลมกรองอากาศ (Clean Air Plus)
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ขัน้ตอนการติดตัง้ ควรให้เจ้าหนา้ทีห่รือผูช้ํานาญการ ทําการติดตัง้และควรปฎิบัติตามคูม่ืออยา่งเคร่งครัด
การเดินระบบไฟฟ้าภายในตัวเครื่องหรือระบบไฟฟ้าของการติดตัง้ โปรดให้ช่างผูช้ํานาญการ ดําเนินการติดตัง้ระบบไฟฟ้า เพื่อความปลอดภัย
กอ่นทําการติดตัง้แผงควบคุมและเดินสายไฟ ตอ้งตัดไฟฟ้าทีเ่ป็นสายหลัก เพื่อป้องกันอันตรายจากไฟฟ้าช็อต
ไมค่วรตอ่วงจรสายไฟร่วมกับเครื่องใช้ไฟฟ้าอื่น ควรใช้วงจรไฟฟ้าของพัดลมกรองอากาศแยกตา่งหาก
เนื่องจากหากใช้ไฟเกินกําลัง อาจทําให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจรได้
กรณีเกิดความผิดปกติ เช่น มีกลิน่ไหม ้เสียงดังผิดปกติ เป็นตน้ ให้ปิดเครื่องและถอดปลัก๊ทันที แลว้ติดตอ่ตัวแทนจําหนา่ย
หรือช่างผูช้ํานาญการมาตรวจสอบ
ในขณะทีเ่ครื่องกําลังทํางานห้ามนํานิว้มือหรือวัตถุอื่น เขา้ไปในช่องลมเขา้ - ออกของเครื่อง เนื่องจากใบพัดกําลังหมุนดว้ยความเร็วสูง อาจเป็นสาเหตุให้
เกิดอันตรายได้

ทําหนา้ทีก่รองฝุ่ นในอากาศออกกอ่นทีจ่ะปลอ่ยเขา้สู ่(Clean Area) โดยเติมอากาศใหมจ่ากภายนอกผา่นการกรอง 3 ชัน้ 
ไดแ้ก ่กรองขัน้ตน้ กรองละเอียด และกรองคาร์บอน 
เพื่อให้ไดอ้ากาศทีส่ะอาดและบริสุทธิ ์ทีป่ราศจากฝุ่ น PM2.5 เขา้ไปสูภ่ายในอาคาร ซึ่งเป็นการเพิม่ออกซิเจน ลดกา๊ซคาร์บอนไดออกไซด ์
และผลักอากาศเกา่ออกอยา่งตอ่เนื่อง


